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Dziekujemy za wybor naszego produktu. Zyczymy wiele radosci z uzytkowania urzadzenia.

Symbole w niniejszej instrukcji obstugi
Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa sg oznaczone w szczeg6lny sposéb. Nalezy
koniecznie przestrzegac tych wskazdéwek, aby uniknag¢ wypadkéw i szkdd:

OSTRZEZENIE: Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje mozliwe ryzyko
obrazen.

UWAGA: Wskazuje na mozliwe zagrozenia dla urzadzenia lub innych przedmiotéw.

WSKAZOWKA: Zawiera porady i informacje dla uzytkownika.

Ogolne wskazéwki

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy bardzo doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i
zachowac jg razem z kartg gwarancyjng oraz paragonem. W przypadku przekazania
urzadzenia osobom trzecim nalezy dotaczy¢ rowniez instrukcje obstugi.

WSKAZOWKA:

 Ze wzgledu na ciggte modyfikacje produktu, Twoje urzadzenie moze nieznacznie réznic¢
sie od opisu zawartego w tej instrukcji - funkcje i metody uzytkowania pozostaja jednak bez
zmian.

o [lustracje zawarte w tej instrukcji majg charakter pogladowy i moga rézni¢ sie od
rzeczywistego urzadzenia.

» Urzadzenie nalezy uzywac¢ wytacznie do prywatnych celéw zgodnie z jego
przeznaczeniem. Nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego.

 Nalezy uzytkowac urzadzenie wytacznie w sposéb opisany w instrukcji obstugi. Kazde
inne zastosowanie uznaje sie za niezgodne z przeznaczeniem i moze prowadzi¢ do
uszkodzen mienia lub obrazen ciata.

¢ Urzadzenie nie jest przeznaczone do zabudowy.

» Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz. Chroni¢ je przed wysoka temperaturg, bezposrednim
nastonecznieniem i wilgocia.

* Wytaczy¢ urzadzenie z sieci (ciagnac za wtyczke, nie za przewdd) lub odtaczy¢
bezpiecznik, gdy nie jest uzywane, podczas czyszczenia, konserwacji lub w razie usterki.

» Urzadzenie oraz przewdd zasilajacy nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem uszkodzen. W
przypadku uszkodzen nie wolno go uzywac.

» Ze wzgledow bezpieczenstwa zabronione s3 jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia.



» Ze wzgledow bezpieczenstwa dzieci nie powinny mie¢ dostepu do opakowan, takich jak
plastikowe torby czy styropian - grozi to zadtawieniem.

OSTRZEZENIE: Nie pozwala¢ dzieciom bawic¢ sie folig. Istnieje ryzyko uduszenia!

Szczegdlne srodki bezpieczenstwa dla tego urzadzenia

» Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w gospodarstwach domowych oraz w podobnych
zastosowaniach, takich jak:

- kuchnie pracownicze w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;

- gospodarstwa rolne oraz przez gosci w hotelach, motelach i innych obiektach
mieszkalnych;

- pensjonaty typu Bed & Breakfast;
- catering oraz podobne zastosowania poza handlem detalicznym.
OSTRZEZENIE:

» Upewnic sieg, ze otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w obudowie do
zabudowy nie sg zablokowane.

 Podczas ustawiania urzadzenia nalezy dopilnowa¢, aby przewdd zasilajacy nie zostat
przyci$niety ani uszkodzony.

» Nie umieszczac listew zasilajacych ani przenoénych zasilaczy z tytu urzadzenia.

« Nie uzywac urzadzen mechanicznych ani innych metod przyspieszajacych rozmrazanie niz
zalecane przez producenta.

 Nie uszkadza¢ obiegu chtodniczego.

« Nie uzywac urzadzen elektrycznych wewnatrz komor chtodniczych, chyba ze sa one typu
zalecanego przez producenta.

 Nie przechowywac¢ w urzadzeniu materiatéw wybuchowych, takich jak aerozole z
latwopalnym gazem.

» Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby z ograniczong
sprawnoscia fizyczng, sensoryczng lub umystowa, jesli sa one nadzorowane lub
przeszkolone w zakresie bezpiecznego uzytkowania i rozumiejg wynikajace z tego
zagrozenia.

« Dzieci nie mogg bawic¢ sie urzadzeniem.

» Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci ponizej 8 roku zycia
bez nadzoru.



» WSKAZOWKA: Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga wktada¢ i wyjmowa¢ produkty
spozywcze z komory chlodzacej/zamrazajacej.

» Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie - skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

* W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego nalezy go wymieni¢ wytacznie na
przewdd tego samego typu, przez producenta, serwis lub wykwalifikowanego technika.

¢ Urzadzenia uszkodzonego nie wolno uzywac!

« Do utylizacji nalezy korzysta¢ z przeznaczonych do tego punktéw zbiérki sprzetu
elektrycznego.

Czynnik chtodniczy
OSTRZEZENIE - ryzyko pozaru / substancje fatwopalne

Obieg chtodniczy tego urzadzenia zawiera izobutan (R600a), naturalny gaz przyjazny dla
$Srodowiska, ale tatwopalny.

Podczas transportu i montazu nalezy zadbac¢ o to, aby nie uszkodzi¢ elementéw obiegu
chtodniczego.

W przypadku uszkodzenia obiegu chtodniczego:

» unika¢ otwartego ognia i Zzrédet zaptonu,

» odtaczy¢ urzadzenie od zasilania,

* przewietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym znajduje sie urzadzenie,
« skontaktowac sie z wykwalifikowanym serwisem.

Transport i opakowanie
Transportowanie urzadzenia

« Jesli to mozliwe, transportowac urzadzenie w pozycji pionowej. W przeciwnym razie
nalezy pozostawi¢ urzadzenie w pozycji pionowej na kilka godzin przed instalacja (,,Przed
pierwszym uruchomieniem”).

¢ Chroni¢ urzadzenie podczas transportu przed wptywami atmosferycznymi.

WSKAZOWKA:

Urzadzenie wyposazone jest w kotka utatwiajace transport i ustawienie. Nalezy lekko
przechyli¢ urzadzenie do tytu i ostroznie je przesungc.



UWAGA:

Uzywac kétek tylko do ruchu do przodu i do tytu. Ruch boczny moze uszkodzi¢ podtoge oraz
koétka.

Rozpakowanie urzadzenia

» Wyjac urzadzenie z opakowania.
 Usuna¢ wszystkie materiaty opakowaniowe: folie, wypelniacze, kartony.
 Zuzyte materiaty opakowaniowe nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem ewentualnych uszkodzen transportowych - dla
bezpieczenstwa uzytkowania.

* W przypadku stwierdzenia uszkodzen nie uruchamia¢ urzadzenia. Skontaktowac sie ze
sprzedawca.

WSKAZOWKA:

Na urzadzeniu mogg znajdowac sie pozostatosci produkcyjne lub kurz. Zalecamy
wyczyszczenie urzadzenia zgodnie z opisem w rozdziale ,,Czyszczenie i konserwacja”.

Wyposazenie urzadzenia

Przeglad urzadzenia:
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1. Panel sterowania

2. Otwarte szuflady przesuwne
3. Szuflady zamrazarki

4. N6zki urzadzenia

Zakres dostawy:

* 5x szuflady zamrazarki

e 1x tacka na kostki lodu

e 1x ogranicznik drzwi do zmiany kierunku otwierania drzwi

Instalacja
Wymagania dotyczace miejsca ustawienia:

» Wokét urzadzenia musi by¢ zapewniona odpowiednia wentylacja, aby umozliwié¢
prawidtowe odprowadzanie ciepta i zapewnié¢ efektywne dziatanie przy niskim zuzyciu
energii.

* Wymagane odstepy:
- z tyhu: ok. 50~70 mm,
- z bokéw i od gory: co najmniej 100 mm.

» Urzadzenie nalezy ustawi¢ w miejscu, ktére pozwala na petne otwarcie drzwi.

7 s C S
w E




Wymiary w mm:

w D H A
540 616 1705 840
B Cc E F
1156 115°t5 250 100

* Urzadzenie nalezy ustawi¢ wylacznie w pomieszczeniach, ktérych temperatura otoczenia
mieSci sie w zakresie przypisanym do klasy klimatycznej. Informacje o klasie klimatycznej
znajdziesz w rozdziale ,Dane techniczne” oraz na tabliczce znamionowej wewnatrz lub z
tytu urzadzenia.

 Ustawi¢ urzadzenie na stabilnej i bezpiecznej powierzchni. W razie potrzeby
wypoziomowac urzadzenie za pomocg regulowanych nézek.

Unika¢ ustawienia urzadzenia:
» w poblizu Zrédet ciepta (grzejniki, kuchenki, bezposrednie nastonecznienie);

* w miejscach o wysokiej wilgotnosci (np. na zewnatrz, w tazience) - moze to prowadzi¢ do
korozji elementéw metalowych;

e w poblizu substancji lotnych i tatwopalnych (gaz, benzyna, alkohol, lakiery itp.) oraz w
pomieszczeniach o stabej wentylacji (np. garaz);

» urzadzenie nie moze by¢ narazone na dziatanie czynnikéw atmosferycznych.

Wyréwnanie poziomu urzadzenia

» Regulowane nézki przednie pozwalaja na kompensacje niewielkich nieré6wnosci podtoza.

e Sprawdz, czy urzadzenie stoi poziomo. W razie potrzeby wyreguluj n6zki, aby urzadzenie
byto wypoziomowane.




Montaz uchwytu drzwi

 Zdejmij zaslepki znajdujace sie po zewnetrznej stronie drzwi, aby uzyskac¢ dostep do
otworéw montazowych.

e Ustaw uchwyt drzwi doktadnie nad odstonietymi otworami i przymocuj go przy uzyciu
dotaczonych $rub.

» Na koniec zat6z dotgczone zaslepki na tby Srub, aby uzyskac¢ estetyczne wykonczenie
powierzchni.

Podtaczenie elektryczne
OSTRZEZENIE:

e Podlaczenie urzadzenia do sieci musi by¢ zgodne z lokalnymi przepisami i normami.
» Nieprawidtowe podtaczenie moze prowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym!

* Nie wolno modyfikowa¢ wtyczki urzadzenia! Jezeli nie pasuje do gniazdka, nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem w celu jego wymiany.

» Wtyczka musi by¢ tatwo dostepna, aby mozna byto w razie potrzeby natychmiast odtaczy¢
urzadzenie od zasilania.

 Przed podigczeniem nalezy upewnic sie, ze napiecie zasilania odpowiada warto$ciom
podanym na tabliczce znamionowe;j.

* Podlaczy¢ urzadzenie do poprawnie zainstalowanego gniazda z uziemieniem.

« Jesli po instalacji wtyczka nie bedzie dostepna, nalezy zapewni¢ odpowiednie urzadzenie
odlaczajace zgodnie z obowigzujacymi przepisami bezpieczenstwa.

Zmiana kierunku otwierania drzwi

» Drzwi urzadzenia mozna przetozy¢ z prawej (domys$lne ustawienie) na lewa strone, jesli
wymaga tego miejsce instalacji.

OSTRZEZENIE:

 Podczas zmiany kierunku otwierania drzwi urzadzenie musi by¢ odtgczone od zasilania.



WSKAZOWKA:

» Popro$ druga osobe o pomoc.

» Potrzebne moga by¢: kKlucz ptaski, sSrubokret krzyzakowy i ptaski.

« *Elementy do zmiany kierunku otwierania drzwi znajduja sie w zestawie.

¢ Zachowaj zdemontowane elementy w razie ponownej potrzeby zmiany kierunku
otwierania drzwi.

Kroki:
1. Zdejmij ostone zawiasu i zaslepke po przeciwnej stronie, zdemontuj gérny zawias drzwi.

2. Wyjmij drzwi z urzadzenia; usun ogranicznik drzwi znajdujacy sie na spodzie i zamontuj
dotaczony ogranicznik po przeciwnej stronie.

3. Przenie$ zaslepke z gory drzwi i 0od16z drzwi w bezpieczne miejsce.

4. Przechyl urzadzenie lekko do tytu i zabezpiecz w tej pozycji. Odkre¢ nézki i zdemontuj
dolny zawias drzwi.

5. Zamontuj dolny zawias drzwi po przeciwnej stronie urzadzenia - uprzednio przeté6z
trzpien zawiasu. Nastepnie wkre¢ ponownie n6zki.

6. Ustaw urzadzenie ponownie w pozycji pionowe;j. Zatéz drzwi i zamocuj je w
odpowiednim miejscu.

7.Zamontuj gérny zawias drzwi po przeciwnej stronie urzadzenia.
8. Na koncu zamocuj z powrotem zaslepke i ostone zawiasu.

9. Sprawdz, czy uszczelka drzwi przylega rownomiernie i w razie potrzeby skoryguj jej
pozycje.
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e Upewnij sie, ze drzwi sg prawidtowo ustawione zaréwno w pionie, jak i poziomie, aby
zapewni¢ ptynne otwieranie i zamyKkanie.

Uruchomienie / Obstuga
Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem:

e Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego.

» Komora zamrazarki nadaje sie do przechowywania mrozonek, zamrazania Swiezej
zywnosci oraz produkcji kostek lodu.

Przed pierwszym uruchomieniem:
UWAGA:

« Po transporcie urzadzenie powinno sta¢ w pozycji pionowej przez co najmniej 4 godziny
przed podtgczeniem do zasilania.

» Nieprzestrzeganie tego moze prowadzi¢ do uszkodzenia uktadu chtodzenia.

» Wyczy$¢ wnetrze urzadzenia i akcesoria zgodnie z instrukcjami z rozdziatu ,,Czyszczenie i
konserwacja”.

Uruchomienie urzadzenia:
 Podlgcz urzadzenie do Zrédta zasilania.
e Ustaw warunki pracy zgodnie z dalszymi sekcjami.

Przechowuj zywno$¢ dopiero po catkowitym schlodzeniu urzadzenia.

Panel sterowania

e SMART TEMPERATURE CONTROL =

o (s

SUPER SUPER/3s
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Ustawianie temperatury:

» Naciskajac wielokrotnie przycisk SET, mozesz ustawi¢ temperature wewnetrzng w
zakresie od -14°C do -22°C.

¢ Odpowiednia dioda LED sygnalizuje wybrang temperature:

& -14°C —> -16°C - -18°C —» -20°C — -22°C <
» Okoto 5 sekund po ostatnim naci$nieciu przycisku ustawienie zostanie zapisane.
Funkcja SUPER - szybkie zamrazanie:

Po aktywowaniu funkcji urzgdzenie automatycznie pracuje z maksymalna moca, aby
przyspieszy¢ proces mrozenia:

 Naci$nij i przytrzymaj przycisk (SET) przez ok. 3 sekundy, aby aktywowac funkcje.
Jesli funkcja jest aktywna, za§wieci sie odpowiednia dioda LED.

Funkcja supermrozenia zapobiega powstawaniu duzych krysztatkéw lodu, zachowuje
jakos¢ i Swiezos$¢ zywnosci oraz umozliwia szybkie mrozenie, a takze szybkie wytwarzanie
kostek lodu.

WSKAZOWKA:
W trybie supermrozenia poziom hatasu jest nieco wyzszy niz podczas normalnej pracy.

Po okoto 50 godzinach funkcja wytgcza sie automatycznie, a urzadzenie powraca do
wczesniej ustawionej temperatury wewnetrzne;j.

Funkcje mozna zakonczy¢ recznie w dowolnym momencie przed uptywem czasu
automatycznego wytaczenia:

* Ponownie naci$nij i przytrzymaj przycisk (SET) przez ok. 3 sekundy, aby dezaktywowaé
funkcje.

Funkcja alarmu:

Urzadzenie jest wyposazone w system ostrzegawczy, ktory zapobiega niezauwazonemu
wzrostowi temperatury lub utracie energii.

Przy otwartych drzwiach urzadzenia

Jesli drzwi urzadzenia pozostaja otwarte dtuzej niz 90 sekund, rozlega sie sygnat
alarmowy.

- Alarm wytacza sie automatycznie po zamknieciu drzwi urzadzenia.

- Alternatywnie alarm mozna wyciszy¢, naciskajac przycisk (SET).
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Przy wzro$cie temperatury

Jesli urzadzenie zostanie ponownie uruchomione po przerwie w zasilaniu lub w przypadku
usterki, a temperatura w komorze zamrazarki wzro$nie powyzej -6°C, rozlega sie sygnat
alarmowy.

Jednoczeénie diody LED zaczynaja miga¢, aby zwréci¢ uwage na problem.

- Alarm zostaje automatycznie dezaktywowany, gdy temperatura ponownie spadnie
ponizej -10°C.

- Alternatywnie alarm mozna wyciszy¢, naciskajac przycisk (SET).

Ustawienia

* Temperatura wewnetrzna zalezy od temperatury otoczenia (miejsca ustawienia),
czestotliwo$ci otwierania drzwi oraz obcigzenia urzadzenia.

* Podczas pierwszego uruchomienia nalezy ustawi¢ najnizsza mozliwg temperature
wewnetrzng (najwyzszy poziom mocy) lub aktywowac¢ funkcje szybkiego mrozenia, az do
osiaggniecia pozadanej temperatury robocze;.

» Nastepnie zaleca sie ustawienie $redniego poziomu mocy - utatwia to ewentualne
p6Zniejsze korekty temperatury.

¢ WSKAZOWKA: Sredni poziom mocy jest optymalny do przechowywania zywnosci i
ogranicza marnowanie jedzenia.

* Wyzszy poziom mocy zwieksza zuzycie energii.

¢ [dealna temperatura w komorze zamrazarki to -18°C. Zbyt wysoka temperatura moze
skréci¢ trwatos¢ produktdéw spozywczych.

Wyposazenie

* Wyposazenie moze sie r6zni¢ w zaleznosci od modelu urzadzenia.
« P6iki i szuflady mozna wyjmowaé, co utatwia przechowywanie zywnosci i czyszczenie.

WSKAZOWKA: Aby uzyska¢ najlepsza efektywno$¢ energetyczna, nalezy umieszczaé
wszystkie p6tki i szuflady w ich oryginalnych pozycjach.

Wyjmowanie i wkiadanie szuflad
» Aby wyja¢ szuflade, nalezy wysuna¢ ja do przodu, w razie potrzeby lekko przechyli¢ i
wyjac.
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» Aby wtozy¢ szuflade, nalezy ja wsuna¢ z powrotem, podnoszac jej przednig czes¢ i
wsuwajac do konca.

Tacka na kostki lodu

e W zaleznosci od modelu urzadzenia w zestawie znajduje sie tacka do przygotowywania
kostek lodu.

» Napemnij tacke Swieza wodg pitng do okoto 34 objetosci i umies¢ jg poziomo w zamrazarce
na kilka godzin.

* Aby tatwiej wyjac kostki lodu, umiesc¢ tacke na chwile pod ciepta woda.

Przechowywanie zywnosci
WSKAZOWKA: Zalecenie!

» Aby temperatura wewnatrz byta odpowiednio niska, nalezy wstepnie schtodzi¢
urzadzenie przed pierwszym zatadunkiem zywnosci.

UWAGA:

e Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych przechowywania podanych na opakowaniach
produktow.

e Komora zamrazarki z 4 gwiazdkami umozliwia przechowywanie zywnos$ci w
temperaturze -18°C lub nizszej przez kilka miesiecy, przygotowanie kostek lodu i
zamrazanie $wiezej Zywnosci.

Aby zapobiec zanieczyszczeniu Zywnosci, nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

* Dluzsze otwieranie drzwi moze powodowac znaczny wzrost temperatury wewnatrz
urzadzenia.

» Regularnie czys$ci¢ powierzchnie, ktére maja kontakt z zywnoscia i dostepne systemy
odptywowe (patrz, Czyszczenie i konserwacja”).

 Surowe mieso i ryby przechowywaé w odpowiednich pojemnikach, tak aby nie stykaty sie
z innymi produktami ani na nie nie kapaty.

» Komory 2-gwiazdkowe nadajg sie do przechowywania wczes$niej zamrozonych
produktéw, przygotowania lodéw lub kostek lodu.
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e Komory 1-, 2- i 3-gwiazdkowe nie nadajg sie do zamrazania $§wiezych produktow.

« Jesli urzadzenie ma by¢ wytaczone na dtuzej, nalezy postepowac zgodnie z rozdziatem
~Wylaczanie”.

Zamrazanie
« UWAGA: Maksymalng ilo$¢ zywnosci (w kg), jaka mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin,
znajdziesz w dotgczonej karcie danych produktu.

« Przekroczenie tej ilo$ci moze pogorszy¢ jako$¢ mrozenia oraz wptynaé negatywnie na juz
zamrozone produkty.

o Swieze produkty powinny by¢ zamrazane jak najszybciej az do $rodka. Szybkie
schlodzenie minimalizuje tworzenie krysztatkéw lodu i chroni strukture produktéw.

» Pozostawiaj odstepy miedzy porcjami zywnosci, aby zapewni¢ cyrkulacje zimnego
powietrza.

Przechowywanie mrozonek
* Przechowywac zgodnie z zaleceniami producenta na opakowaniu.

 Po zakupie nie dopusci¢ do rozmrozenia i jak najszybciej umie$ci¢ w zamrazarce.

¢ Dlugoterminowe przechowywanie jest mozliwe - zwracaj uwage na zalecane daty
przechowywania podane na opakowaniu.

Ogolne srodki ostroznosci
« Nie przechowywac butelek ani puszek —- moga pekna¢ po zamarznieciu (gazowane napoje
moga nawet eksplodowac).

* Raz rozmrozonych produktéw nie nalezy ponownie zamrazac, chyba ze zostaty
przetworzone w danie gotowe.

 Nie spozywac¢ zywno$ci prosto z zamrazarki - moze dojs$¢ do uszkodzen jamy ustne;j.

* Dotykanie metalowych czesci wewngatrz urzadzenia moze powodowaé objawy podobne do
oparzen, szczegoélnie przy wrazliwej skdrze.

* Nie wyjmowa¢ mrozonek mokrymi lub wilgotnymi rekami.

Pakowanie mrozonek
» Uzywaj odpowiednich opakowan i pakuj produkty prawidtowo.

e Zamrazaj w porcjach. Mozna uzywac folii plastikowej, polietylenowej, folii aluminiowej,
pojemnikow do mrozenia.

* Opakowanie musi by¢ szczelne i odporne na wilgo¢:
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- usun powietrze z opakowania;
- doktadnie zamknij (np. gumkami, klipsami, sznurkiem lub ta§mg odporng na zimno).

» Oznacz kazde opakowanie nazwg zawartosci i datg zamrozenia.

Czasy przechowywania

Ponizsze wartosci to orientacyjne czasy przechowywania dla ré6znych grup produktow
spozywczych w zamrazarce, przy optymalnej temperaturze:

| Grupa produktow HCzas przechowywania‘

|L0dy H2—6 miesiecy

|WQd1iny, szynka H1—3 miesigce

|Chleb, wyroby piekarniczeH2—6 miesiecy

|Dziczyzna, wieprzowina H1—12 miesiecy

|
|
|
|
|Ryby thuste H1—2 miesigce ‘
1
|
|
|

|Ryby chude H1—5 miesiecy
|Ser H2—4 miesigce
|Drc')b, wotowina H2—10 miesiecy
|Warzywa, owoce H6—18 miesiecy
|Zio{a H6—10 miesiecy

W przypadku mrozonek handlowych, decydujacy jest termin podany na opakowaniu.

Hatas eksploatacyjny

| Rodzaj dzwieku H Przyczyna |
|Mruczenie HSprQZarka podczas pracy |
|Odg{05y cieczy HCyrkulacja czynnika chtodniczego |
|Kliknchia HSterowanie temperatura wiacza lub wytacza sprQZaer|
|N iepokojace odg{osyHWibracje potek lub przewodéw chtodniczych |

Wytaczanie
* Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy odtgczy¢ je od Zrédia zasilania.

« Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas:
- oproznij zawarto$¢ zamrazarki;

- rozmroz urzadzenie (je$li dotyczy modelu) i doktadnie je wyczys$¢ (patrz ,Czyszczenie i
konserwacja”);



- pozostaw drzwi urzadzenia uchylone, aby zapobiec powstawaniu ple$ni i nieprzyjemnych
zapachow.

Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

» Odiacz urzadzenie od zasilania, gdy nie jest uzywane.

* Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu piecéw, grzejnikéw ani innych Zrédet ciepta. Wysoka
temperatura otoczenia powoduje czestsza i dtuzszg prace sprezarki.

» Zapewnij odpowiednig wentylacje podstawy i tylnej §ciany urzadzenia. Nie zastaniaj
otwordéw wentylacyjnych.

» Wszystkie péiki, regaty lub szuflady (w zaleznosci od modelu) powinny znajdowacé sie w
oryginalnych pozycjach.

» Nie ustawiaj temperatury nizszej niz to konieczne.

* Pozwdl goragcym potrawom wystygnaé przed umieszczeniem ich w urzadzeniu.

* Rozmrazaj urzadzenie regularnie (w zaleznosci od modelu).

 Otwieraj drzwi zamrazarki tylko wtedy, gdy jest to konieczne i na mozliwie krétki czas.

e Uszczelka drzwi musi by¢ w petni sprawna, aby zapewni¢ prawidlowe zamkniecie drzwi.

Czyszczenie i konserwacja
OSTRZEZENIE:

* Przed rozpoczeciem czyszczenia i konserwacji urzadzenie nalezy bezwzglednie odtgczy¢
od zrodta zasilania.

« Nie uzywaj parownic do czyszczenia - para moze dostac sie do elementdw elektrycznych.
Grozi to porazeniem pradem!

« Goraca para moze uszkodzi¢ plastikowe elementy.

¢ Przed ponownym uruchomieniem urzadzenie musi by¢ catkowicie suche.
UWAGA:

« Nie uzywaj szczotek drucianych ani ostrych, $§ciernych narzedzi.

* Nie stosuj Srodkéw czyszczacych o dziataniu zragcym lub $ciernym.

 Nie uszkadzaj obiegu chtodniczego.

Czyszczenie wnetrza urzadzenia wraz z wyposazZeniem:

» Usun zawarto$¢ zamrazarki i przechowuj w chtodnym miejscu.
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* Wyjmij wszystkie ruchome czesci (p6tki, szuflady).

* Wnetrze, powierzchnie zewnetrzne i akcesoria nalezy czysci¢ letnig wodg z dodatkiem
tagodnego $rodka czyszczacego lub czysta wilgotna Sciereczka z mikrofibry - bez
detergentu.

* Po doktadnym osuszeniu urzadzenie mozna ponownie uruchomic.

* W zaleznos$ci od modelu: raz w roku wyczy$¢ kurz z tylnej $cianki urzadzenia i z
kondensatora (metalowa kratka) za pomoca miekkiej szczotki lub odkurzacza.

Czyszczenie / wymiana uszczelki drzwi
* Regularnie sprawdzaj uszczelke pod katem zabrudzen, uszkodzen i szczelno$ci.

Kontrola szczelnosci:

» Umies¢ cienki kawatek papieru w kilku miejscach drzwi i sprawdz, czy op6r podczas
wyciggania jest jednakowy.

Czyszczenie uszczelKi:
« Czy$¢ wylacznie czysta woda.

* UWAGA: Ttuszcz i olej moga powodowac pekanie i porowato$¢ uszczelki - natychmiast
usuwaj je czysta, wilgotna $ciereczka.

Wymiana uszczelki:
¢ Oproznij urzadzenie i w razie potrzeby rozmroz.

» Zwrd¢ uwage, jak zamontowana jest stara uszczelka - wiekszo$¢ z nich jest tylko
weciskana.

« Usun zuzytg uszczelke, doktadnie wyczys$¢ drzwi i rowek mocujacy (usun resztki kleju).

» Zamontuj nowa uszczelke: w razie potrzeby podgrzej ja suszarka lub goracg woda i
uformuj recznie.

e Zacznij montaz od rogu, a nastepnie doci$nij uszczelke wokét drzwi do wyznaczonego
rowka.

» Nadal regularnie kontroluj uszczelke pod katem zabrudzen i uszkodzen.

Rozmrazanie
» Dzieki w petni automatycznemu systemowi NoFrost urzadzenie pozostaje wolne od lodu.

« System stale redukuje wilgotno$¢ powietrza i zapobiega tworzeniu sie szronu.

» Nie ma potrzeby recznego rozmrazania.
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Wymiana zawiasu drzwi
« Jesli drzwi zaczynajg sie zacina¢, skrzypie¢ lub nie domykaja sie ptynnie, prawdopodobnie
zawiasy sg zuzyte lub uszkodzone.

« Zaleca sie wymiane wszystkich zawias6w jednocze$nie - w przeciwnym razie wkrétce
konieczna bedzie kolejna naprawa.

Kroki:
1. Oprdznij urzadzenie i wyjmij ruchome elementy wewnetrzne.
2. Przechyl urzadzenie do tytu i zabezpiecz w tej pozycji, aby zapobiec wysunieciu sie drzwi.

3. Demontaz gérnego i dolnego zawiasu drzwi zgodnie z instrukcjg w rozdziale ,Zmiana
kierunku otwierania drzwi”.

4. Montaz nowych zawiaséw nalezy przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci.
5. Przetestuj otwieranie i zamykanie drzwi. W razie potrzeby wyreguluj zawiasy.
6. Upewnij sie, ze drzwi doktadnie i szczelnie przylegaja.

Rozwigzywanie problemow
Zanim skontaktujesz sie z serwisem:

| Problem H Przyczyna

- Sprawdz zasilanie / ustawienie temperatury /
Urzadzenie nie dziata temperature otoczenia.
prawidtowo lub wcale - Odblokuj otwory wentylacyjne, zainstaluj urzadzenie z

zachowaniem swobody przeptywu powietrza.

- Sprawdz ustawienie temperatury / temperature otoczenia.
- W ostatnich 24 godzinach wtozono do urzadzenia duza
Whnetrze jest zbyt ciepte ilos¢ cieptej zywnosci.

- Drzwi urzadzenia nie sg prawidtowo zamkniete, sprawdz
uszczelke drzwi.

- Sprawdz, czy urzadzenie stoi réwno.

Glosny hatas podczas pracy || Zobacz rozdziat ,Hatas pracy”.

- Sprawdz ustawienie temperatury / kanat lub otwoér

Woda na spodzie urzadzenia odptywu wody.

WSKAZOWKA:

« Jesli problem nie ustapi po wykonaniu powyzszych czynno$ci, skontaktuj sie ze
sprzedawca lub autoryzowanym serwisem.
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Dane techniczne

Klasa klimatyczna: SN/N/ST/T - urzadzenie przeznaczone do pracy w temperaturach
otoczenia od 10°C do 43°C.

Podlaczenie elektryczne:

» Napiecie zasilania: 220-240 V~ / 50 Hz

e Moc znamionowa: 140W

* Pobdr mocy (podczas rozmrazania): 160 W
¢ Prad znamionowy: 1,3 A

Wymiary i waga:

e Wymiary (wys. x szer. x g.): 170,5 x 54,0 x 66,0 cm z uwzglednieniem uchwytéw, bez
uchwytéw 61,6 cm

e Masa netto: ok. 53,0 kg
Wiecej informacji o produkcie:

» Zeskanuj kod QR znajdujacy sie na etykiecie energetycznej lub odwiedz strone:
https://eprel.ec.europa.eu

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i konstrukcyjnych w
ramach ciagtego rozwoju produktu.

Utylizacja

B

Chronmy $rodowisko - nie wyrzucaj urzadzen elektrycznych do odpadéw komunalnych.
Zwrd¢ nieuzywane urzadzenia elektryczne do wyznaczonych punktéw zbiérki
przeznaczonych do ich utylizacji. Dzieki temu unikniemy potencjalnych skutkéw
niewtasciwej utylizacji dla Srodowiska i zdrowia ludzi. Przyczyni sie to do recyklingu i
innych form ponownego wykorzystania urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Informacje na temat miejsc zbiérki mozna uzyska¢ u wiadz lokalnych. Sprzedawca i partner
umowny s3 réwniez zobowigzani przyja¢ stare urzadzenie bezptatnie.

OSTRZEZENIE: Usun lub unieruchom istniejace zamki zatrzaskowe i rygiel, jesli wytaczasz
urzadzenie z eksploatacji lub je utylizujesz.

Warunki gwarancji
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BOMANN

Dokumentem uprawniajacym do korzystania z gwarancji lub powotywania sie na niezgodno$¢
towaru z umowsg jest dowdd zakupu (paragon z kasy fiskalnej lub faktura)

Firma CTC Clatronic Polska Sp. z 0.0 oferuje Panistwu gwarancje:

OGOLNE WARUNKI GWARANCJI

1.

10.

11.

Karta gwarancyjna jest wazna na terenie kraju i tylko dla produktéw zakupionych na terenie
Rzeczpospolitej Polskie;j.

Okres gwarancji na duzy sprzet AGD marki BOMANN dla Uzytkownika wynosi 24 miesiace i
liczy sie od dnia sprzedazy sprzetu.

Firma Clatronic Polska Sp. z 0.0. zapewnia Uzytkownika, iz w razie stwierdzenia wady w
ciaggu 24 miesiecy od daty zakupu, zostanie ona usunieta na koszt gwaranta. W przypadku
zakupu urzadzenia na fakture VAT do uzytku zawodowego/komercyjnego okres gwarancji
wynosi 12 miesiecy.

Wady sprzetu ujawnione w okresie gwarancji zostang usuniete w ciggu 14 dni od dnia
zgtoszenia w Autoryzowanym Serwisie i udostepnienia sprzetu. W przypadku koniecznosci
sprowadzenia cze$ci z zagranicy, termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 21 dni.

W razie braku mozliwos$ci wykonania naprawy stwierdzonej przez Autoryzowany Serwis,
Uzytkownikowi przystuguje prawo do wymiany sprzetu na wolny od wad. Wymiany
dokonuje Autoryzowany Serwis lub Firma Clatronic.

Okres gwarancji na cze$ci uzyte do naprawy obowiazuje do konica okresu gwarancyjnego na
urzadzenie jednak nie mniej niz 12 miesiecy od daty wymiany okreslonej czesci w
urzadzeniu.

Szkody transportowe nie podlegaja gwarancji i musza zostac zgtoszone sprzedawcy
niezwtocznie po stwierdzeniu.

Karta gwarancyjna jest wazna tylko z dowodem zakupu - faktura lub paragon z kasy
fiskalne;j.

Producent zwolniony jest z odpowiedzialno$ci z tytutu gwarancji za wady sprzetu, jezeli
powstaty one z innych przyczyn niz tkwiacych w sprzecie, w szczegélnosci spowodowanych
wadliwym, niezgodnym z instrukcjg obstugi uzytkowaniem sprzetu, wykonywaniem napraw
i przerébek przez osoby nieupowaznione.

Gwarancjg nie sg objete: uszkodzenia mechaniczne; to jest, pekniecia ptyt ceramicznych,
elementéw wykonanych ze szkta lub plastiku, uszkodzenia przez przedmioty obce, ktére
dostaty sie do wnetrza urzadzenia, uszkodzenia termiczne i chemiczne, uszkodzenia
powstate na skutek przechowywania i uzytkowania w warunkach, ktére sg niezgodne z
normalnymi warunkami domowymi okreslonymi wymaganiami odpowiednich norm,
wszystkie spowodowane dziataniem badz zaniechaniem Uzytkownika albo dziataniem sity
zewnetrznej (przepiecia w sieci, wytadowania atmosferyczne, zalania), czynnosci
konserwacyjne i wymiana cze$ci posiadajacych okreslong zywotno$¢ (zarowki,
bezpieczniki).

Gwarancja na sprzedany towar nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

GWARANCJA NA UZYTE DO NAPRAW CZESCI ZAMIENNE

1.

Firma CTC Clatronic Sp. z 0.0. udziela gwarancji na Cze$ci Zamienne uzyte do naprawy.
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2. Okres gwarancji na uzyte cze$ci wynosi 12 miesiecy od daty zakonczenia naprawy.

3. Gwarancja na Cze$ci Zamienne obejmuje tylko koszt czeSci uzytej do naprawy, nie obejmuje
kosztéw dojazdu i robocizny.

4. Wymiana cze$ci w ramach gwarancji na Cze$ci Zamienne moze by¢ dokonana tylko i
wytacznie przez Autoryzowany Serwis QUADRA-NET i tylko na podstawie decyzji tego
serwisu.

5. Gwarancja na Cze$ci Zamienne nie ma zastosowania w przypadku jezeli wykryte wady
czesci powstaty z innych przyczyn niz tkwiacych w rzeczy same;j.

6. Przy kazdorazowej wymianie czesci, technik jest zobowigzany do wystawienia ,,DOWODU
WYKONANIA NAPRAWY PRZEZ AUTORYZOWANY SERWIS”, ktory jest podstawa do
gwarancji na Czesci Zamienne oraz ewentualnych reklamacji.

7.  Warunkiem Kkorzystania z gwarancji na Cze$ci Zamienne jest eksploatowanie sprzetu
zgodnie z instrukcjg obstugi w ramach indywidualnego gospodarstwa domowego oraz
posiadanie ,,DOWODU WYKONANIA NAPRAWY PRZEZ AUTORYZOWANY SERWIS"

Wszystkie pytania i problemy zwigzane z funkcjonowaniem wyrobu, zgloszeniem

reklamacji mozna Kierowac pod ponizszy adres e-mail: duzeagd @clatronic.pl

lub kontaktowac sie z Autoryzowanym Serwisem QUADRA-NET nr. telefonu : + 48 774477990

Aby usprawni¢ kontakt z Autoryzowanym Serwisem QUADRA-NET prosimy o stosowanie sie do
ponizszych wskazéwek: zgtaszajac usterke nalezy podac:

- nazwe urzadzenia,

- objawy usterki

- doktadny adres

Po zakoniczeniu naprawy serwis wydaje karte naprawy. Nalezy jg zachowa¢ poniewaz jest ona

,DOWODEM WYKONANIA NAPRAWY PRZEZ AUTORYZOWANY SEWIS”. Dokument ten uprawnia do
12 miesiecznej gwarancji na wymienione cze$ci oraz jest podstawa do ewentualnych reklamacji.

Informacje o statusie naprawy mozna uzyskac¢ kontaktujac sie z serwisem.
Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny urzadzen prowadzi firma
QUADRA-NET Sp. Zo.o.

Tel. 61 / 853 44 44

Tel. Kom. 664 44 88 00

Producent ( Gwarant)

CTC Clatronic Sp. Zo.o.

Ul. Brzeska 1

45-960 Opole

Wyprodukowano w Chinach
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